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1
 

 

ЦАРЬ СОЛОМОН КАК ПОДЛИННЫЙ АВТОР ПЕСНИ 

ПЕСНЕЙ: МИФ ИЛИ ПРАВДА? 
 

Ключевые слова: Песнь песней, Соломон, Библия, Иерусалим, Тирца, 

автор, датировка, факт авторства, подлинность. 
 

Книги Ветхого Завета, составляющие единое целое, в течение 

своего поэтапного развития подверглись различным фрагментациям, 

среди которых выделяется Песнь песней (שיר השירים Šyr HaŠyrym), 

ставшая на протяжении веков предметом многочисленных изучений и 

толкований
2
. В еврейской Библии книга Песнь песней помещается в 

третьей части священных ветхозаветных книг – среди так называемых 

агиографов (кетубим), и следует непосредственно после трех великих 

агиографов – книг Псалмов, Притчей и Иова, - и перед книгой Руфь. 

Это место она занимает в соответствии с решением, принятым на 

Иамнийском собрании в 90 г. н. э.. Данное решение, тем не менее, 

встретило многочисленные разногласия и возражения. Рабби Акивa (130-

ые годы н.э.) выразил следующую мысль: «Весь мир стоит меньше, чем 

тот день, в который Песня песней была дана Израилю, ибо все Писания 

святы, но Песнь песней - Святая Святых»
3
. Это упоминание 

подтверждает факт, что еще во времена рабби Акивы было много 

противоречивых мнений вокруг написания и канонизации Песни песней.  

Таким образом, актуальность исследования определяется 

необходимостью изучения датировки, факта авторства и 

материала, содержащегося в книге. Библейские тексты являются 

актуальными со времен их написания по сей день, поскольку они 

считаются священными писаниями для большей части человечества. 

                                                 
1 Преподаватель, кафедра арабистики, факультет востоковедения, ЕГУ, e-mail: 

amaliagrigoryan@gmail.com.  
2 В греческой версии Ветхого Завета: в Септуагинте эта книга известна как как ᾎσμα 

ᾎσμάτων (Āisma Āismatōn), в Пешитте: ܬܫ; ܬܫܒܚܬܐ ܒܚܬ   (Tešbḥat Tešbḥhata), в 

латинской Вульгате: Cantĭcum Canticōrum, английские переводы Песни песней: 

Canticle of Canticles или просто Canticles. - Barbiero G., Il Cantico dei Cantici. (Song of 

Songs. A Close Reading. Trans. by Michael Tait). Italy. Milano. 2004, p. 4. 
3 Mishnah, Yadayim, III, 5. 
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И каждая новая интерпретация или перевод приводят к таким 

открытиям, которые могут повысить роль или значение данной книги 

для всего человечества или, наоборот, будут научно отрицать 

существующие факты или версии. 

Цель исследования – в результате обобщения текстов книги Песнь 

песней и анализа работ разных исследователей выявить факт 

авторства царя Соломона. 

Книга Песнь песней в еврейской версии известна как השירים שיר  (Šyr 

HaŠyrym). В древнееврейском языке сочетание имени 

существительного в единственном числе с тем же существительным 

во множественном числе обычно выражало превосходную степень 

обозначаемого понятия. То есть оно несет в себе смысл ЛУЧШЕЙ ИЗ 

ПЕСЕН. На протяжении веков широко распространено мнение, что 

Песнь песней была написана царем Соломоном. Единственный факт, 

подтверждающий это, находится в названии книги, которое восходит 

от частицы לשלמה (ל, LeŠlomoh)
4
. 

В нескольких стихах книги упоминается о богатстве царя 

Соломона: «Дщери Иерусалимские! черна я, но красива, как шатры 

Кидарские, как завесы Соломоновы» (1:5), «Виноградник был у 

Соломона в Ваал-Гамоне; он отдал этот виноградник сторожам; 

каждый должен был доставлять за плоды его тысячу сребреников. А 

мой виноградник у меня при себе. Тысяча пусть тебе, Соломон, а 

двести - стерегущим плоды его» (8:11-12)
5
. 

В третьей главе Песни песней Соломон представляется историком: 

«Вот одр его - Соломона: шестьдесят сильных вокруг него, из 

сильных Израилевых» (3:7), «Носильный одр сделал себе царь 

Соломон из дерев Ливанских» (3:9), «Пойдите и посмотрите, дщери 

Сионские, на царя Соломона в венце, которым увенчала его мать его в 

день бракосочетания его, в день, радостный для сердца его» (3:11). 

После этого Соломон трижды упоминается как ЦАРЬ, что также 

может относиться к нему: «Голова твоя на тебе, как Кармил, и волосы 

на голове твоей, как пурпур; царь увлечен твоими кудрями» (7:6). Эта 

поэтическая книга объясняет авторство Соломона тем фактом, что до 

                                                 
9191אברהם אבן שושן. המלון החדש. ירושלים. 4  
5 Библия. Канонический русский перевод. 
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написания Песни песней Соломон являлся автором множества других 

песен и стихов. «И изрек он три тысячи притчей, и песней его было 

тысяча и пять» (Цар. 3, 4:32). 

Песню также можно датировать X веком до н.э., поскольку Фирца 

и Иерусалим (6:4) употреблены как параллели к прилагательным 

прекрасный и любезный. Фирца была разрушена царем Амврием (885-

874 гг. до н. е., Цар. 3, 16:23-24). Других указателей, позволяющих 

датировать книгу, текст не предоставляет. Талмуд, например, 

упоминает царя Езекию и его людей, которые использовали 

сочинения Соломона: «И это притчи Соломона, которые собрали 

мужи Езекии, царя Иудейского» (Притчи, 25:1). 

Книга Песнь песней содержит названия животных и тропических 

растений, насчитывающих около двадцати видов
6
. Принимая во 

внимание тот факт, что Соломон импортировал лошадей из Египта, 

очевидно, что сам царь Соломон ссылается на описание лошадей в 

книге: «Коней же царю Соломону приводили из Египта и из Кувы; 

царские купцы покупали их из Кувы за деньги» (Цар. 3, 10:28). 

Проанализировав текст Песни песней в лингвистическом аспекте, 

можно раскрыть арамейские, греческие заимствования, содержащиеся 

в книге. В ней встречается множество слов на арамейском, греческом 

вместо иврита
7
, так как использование языка может служить 

доказательством той эпохи, в которой жил подлинный автор Песни 

песней. Например, от арамейских форм отличается использование 

относительного местоимения ש (še) вместо אשר (ašer), характерных для 

библейского иврита. 

Тропические растения, названия которых использовались в книге, 

могли быть импортированы в царство Соломона во времена развитой 

торговли, поскольку караваны, направлявшиеся в Египет и Палестину, 

приезжали с севера Индии. И эта торговля находилась под контролем 

царя Соломона. В то же время, эти растения были привезены в 

                                                 
6 Oesterley W.O.E., Sandford L., The Song of Songs. The Authorized Version Together 

with a New Translation, an Introduction and Notes. Golden Cockerel Press. 1936. p. 66. 
7 Вместо ברותים (berotym) ברושים (berošym), что означает бревно, или סתו (setav) в 

значении осень. Греческое слово אפריון (appiryô n) в значении диван, софа, которое, 

вероятно, происходит из Индии, а не из Греции. - Longman T., Song of Songs. Wm. B. 

Eerdmans Publishing Co. 2001. p. 19. 
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Палестину. Существование арамейских форм не может объяснить 

факт авторства, поскольку такие варианты можно найти в других 

ветхозаветных книгах, принадлежащих разным периодам. Наличие 

арамейских заимствований также можно объяснить, как результат 

местного диалекта
8
.  

Географические данные соотносят дату написания книги с 

северным царством Израиля до его уничтожения ассирийцами в 721 г. 

Южное Иудейское царство упоминается только в выражениях дочерей 

Сиона и дочерей Иерусалима, а также в упоминании об Энгадде, 

лежащем на берегу Мертвого моря. В Песни песней также 

используются имена Шарон и Сион. Применение этих топонимов, 

вероятно, имеет более литературное и фразеологическое значение, чем 

именно географическое
9
. 

Таким образом, если книга Песнь песней не принадлежит к эпохе 

Соломона, то написание книги может датироваться периодом до пленения.  

Факты датировки книги многочисленны и взаимоисключающие. Как, 

например, иудейское предание гласит, что Соломон написал Песнь 

песней в молодости, Притчи – в зрелые годы, а Екклесиаст - в старости. 

Согласно Мидрашу, Соломон написал Песнь песней в старости
10

. 

Между теми исследователями, которые приписывают Песнь песней 

Соломону, и теми, которые, как Эйхгорн (Johann Gottfried Eichhorn), 

Розенмюллер (Ernst Friedrich Karl Rosenmüller), Гартман (Karl Robert 

Eduard von Hartmann), Гезениус (Wilhelm Gesenius), считают ее 

произведением последних времен еврейской письменности 

(некоторые осмеливаются спустить дату создания вплоть до 3-го века 

до н.э.), - промежуток в 700 или 800 лет.  

Наличие множества стихов (1:4,5,12; 3:6-11; 4:7; 7:16; 8: 11-12) 

совершенно исключает мысль, будто Соломон сам написал драму, где 

он появляется как актер и часто в положении, весьма мало лестном 

для его тщеславия. 

В отрывке 4 Суламифь сравнивается за свою красоту с Тирцей и 

Иерусалимом. Автор противопоставляет здесь столицы двух царств, 

                                                 
8 Vriezen Th. Ch., Woude Van Der A.S., Ancient Israelite and Early Jewish Literature. The 

Netherlands. Leiden. Koninklijke Brill NV. 2005. pp. 453- 455.  
9 Young E.J., An Introduction to the Old Testament. USA. Michigan. 1989. pp. 332-334.  
10 Mangano M., Introduction to the Old Testament. College Press. 1958. pp. 320-322.  
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Иудейского и Израильского. Тирца же была столицей Израильского 

царства начиная от царствования Иеровоама вплоть до Омри, с 975 до 

924 г. до н.э. В 923 г. Омри выстроил Самарию, которая с тех пор 

стала столицей северного царства. Начиная с этой эпохи Тирца почти 

исчезает из истории: падение ее было настолько полным, что ее 

местоположение неизвестно. Как могла поэту, жившему после 

пленения или даже в последний период царей, после падения 

Израильского царства, прийти мысль поставить этот город Тирцу в 

один ряд с Иерусалимом? Вражда к Самарии была в ту эпоху такой, 

что совершенно невероятно, чтобы северный город был приведен в 

качестве образца красоты
11

. 

Один лишь этот отрывок дал бы нам право утверждать, что первая 

редакция Песни песней относится к эпохе до 924 г. до н.э.. С другой 

стороны, ясно, что она позднее смерти Соломона и раскола, 

произошедших в 986 г. до н.э.. Таким образом, дату сочинения поэмы 

приходится ограничивать весьма узкими пределами. Но признак, 

найденный в имени города Тирцы, не единственный; много других 

обстоятельств веско подтверждают мысль о том, что Песнь песней 

была сочинена немного позже смерти Соломона. 

Гордость молодой республиканки из северных колен и ее 

презрение к Соломону не имели бы более смысла в эпоху, когда почти 

весь Израиль заключался в Иерусалиме и когда Соломон стал чудом 

мудрости и образцом совершенного государя
12

. 

В статье были сформулированы следующие проблемы: 

 Время написания Песни песней, 

 Лингвистическое исследование текста Песни песней. 

Изучив вышеупомянутые вопросы, можно сделать вывод, что 

различные культуры, существующие до и после, или во время 

правления царя Соломона, имели большое влияние на написание 

Песни песней. Следовательно, факт подлинного авторства царя 

Соломона относительно книги Песнь песней подвергается сомнению. 

Возможно, лучшее, что следует сделать – это оставить вопрос об 

авторстве книги открытым. Книга вполне могла быть написана в 

                                                 
11 Песнь песней Соломона. Эксмо. Москва. 2007. стр. 300-307.  
12 Олесницкий А. А., Песнь песней и ее новейшие критики, Киев, 1882. стр. 440-445. 
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ранние годы, во времена правления Соломона. Можно даже 

предположить, что и сам Соломон приложил руку к некоторым 

отрывкам из Песни песней. Тем не менее, тематическая 

последовательность, единый стиль, сходный язык наводит на мысль 

об одном авторе для всей книги
13

. Кто мог быть этот неведомый автор, 

остается загадкой.  
 

KING SOLOMON AS A REAL AUTHOR OF THE SONG OF 

SONGS: MYTH OR TRUTH? 

Amalya Grigoryan  

(Summary) 

In this article have been studied the following issues: Is King Solomon the 

real author of the Song of Songs? As a basis for studying of this question, the 

mention of the name of King Solomon in the book is taken as a basis, for the 

proof quotes are given from the Song of Songs. Does the book belong to only 

one era of Solomon, or were some parts of it written later, during the period 

of captivity? The fact of Solomon's authorship and the dating of the book in 

the article are studied by means of borrowed words, toponyms available in 

the Song of the Songs, and the style of writing. 
 

ՍՈՂՈՄՈՆ ԹԱԳԱՎՈՐԸ՝ ՈՐՊԵՍ ԵՐԳ ԵՐԳՈՑԻ ԻՐԱԿԱՆ 

ՀԵՂԻՆԱԿ. ԱՌԱՍՊԵ՞Լ, ԹԵ՞ ՃՇՄԱՐՏՈՒԹՅՈՒՆ 

Ամալյա Գրիգորյան  

(Ամփոփում) 

Հոդվածում քննության են ենթարկվում հետևյալ հարցերը. 

Սողոմոն թագավորն է արդյոք հանդիսանում Երգ երգոց գրքի 

հեղինակը։ Վերջինիս ուսումնասիրության համար հիմք է ընդունվում 

Սողոմոն թագավորի անվան հիշատակումը գրքում, որն ապացուցելու 

համար բերվում են մեջբերումներ Երգ երգոց գրքից։ Արդյո՞ք գիրքը 

պատկանում է մեկ սողոմոնյան ժամանակաշրջանին, թե՞ գրքից որոշ 

հատվածներ գրվել են ավելի ուշ՝ գերության շրջանում։ 

Սողոմոնի՝ հեղինակ լինելու փաստը և գրքի թվագրումը հոդվածում 

ուսումնասիրվում են Երգ երգոցում առկա փոխառված բառերի, 

աշխարհագրական տեղանունների, գրի առման ոճի միջոցով։  

                                                 
13 Mangano M., Introduction to the Old Testament. College Press. 1958. pp. 320-323. 


